DEVIANT TACTICAL SHORT ACTION RECEIVER - DEFIANCE MACHINE
SHORT ACTION 308 BOLT FACE (0.480") RIGHT HAND

The workhorse of precision rifle actions, the Deviant Tactical with integral 1913
Mil spec (picatinny) scope base and recoil lug is perfect for competition. Our most
rigid receiver, it's chosen by the top competitors time and time again. One piece
bolt made of pre-hardened aircraft certified 4340 Chrome moly Receiver barrel
threads are 1.0625” X 16 T.P.I. (Rem. 700 thread dia. and pitch) Integral mil spec
1913 (Picatinny) scope mount with 20 MOA of built in cant. Most rigid design for
ultimate accuracy Standard footprint allows for installation on a variety of
aftermarket Remington 700 stocks Includes integral 0.250 thick, precision
ground, recoil lug M16 Style Extractor Short Action length comes with 308
(0.480”) Bolt Face. Primary Extraction design significantly increase initial
extraction and ensures smooth bolt cycling Wire EDM cut full-length lug ways
provide smooth bolt operation and surpassed strength and rigidity.

Attributes

Name: DEFIANCE MACHINE SHORT ACTION 308 BOLT FACE (0.480") RIGHT HAND
Manufacturer: DEFIANCE MACHINE

Product no.: 100012650

Mfr. No.: NONE

Action Type: Short

Cartridge: Multi

Color: Stainless Steel

Make: Remington

Model: 700

Delivery weight: 1.197kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.e



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Deviant Tactical Short Action Receiver Sicherheitsanweisungen
English: Deviant Tactical Short Action Receiver Safety Instructions

Italiano: Istruzioni di Sicurezza per il Ricevitore a Azione Breve Deviant Tactical
Suomi: Deviant Tactical Lyhyen Lukkorungon Lukkolaite Turvaohjeet

Cesky: Bezpecnostni pokyny pro Deviant Tactical Short Action Receiver



Deviant Tactical Short Action Receiver
Sicherheitsanweisungen

Einfilihrung

Danke, dass du dich fiur den Deviant Tactical Short Action Receiver von Defiance Machine entschieden hast. Dieses
Produkt ist fur Prazision und Leistung beim Wettkampfschiel3en konzipiert. Um deine Sicherheit und die Sicherheit
anderer zu gewahrleisten, lies bitte diesen Leitfaden sorgfaltig durch, bevor du das Produkt benutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Dieses Produkt ist so konzipiert, dass es eine sichere Nutzung gewéhrleistet. Befolge alle
Anweisungen, um Risiken zu minimieren.

Erweiterte Riickrufe: Halte dich Uber Rickrufe oder Sicherheitsmitteilungen zu diesem Produkt Gber die
EUSicherheitsplattform "Safety Gate" informiert.

OnlineShopping: Wenn du das Produkt online gekauft hast, stelle sicher, dass die Plattform die
Sicherheitsanforderungen erfullt.

Schutzbediirftige Gruppen: Dieses Produkt ist nicht fuir die Verwendung durch Kinder gedacht. Halte es
aul3erhalb ihrer Reichweite.

EUKontaktstelle: Fir Sicherheitsanfragen wende dich an die EUKontaktstelle, die mit diesem Produkt
verbunden ist.

Schnelle Warnungen: Sei dir des "Safety Gate"Systems bewusst, um Updates zu unsicheren Produkten zu
erhalten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Alle Anweisungen lesen: Lies alle Anweisungen und Sicherheitsrichtlinien, bevor du den Receiver
verwendest.

Geeignetes Munitionsmaterial verwenden: Stelle sicher, dass du das richtige Kaliber und die richtige Art
von Munition verwendest, die fir den Receiver angegeben sind.

Vor der Nutzung inspizieren: Uberprife vor der Installation und Nutzung auf sichtbare Schaden oder
Abnutzungen.

Schutzkleidung tragen: Trage immer geeigneten Augen und Gehdrschutz, wenn du Feuerwaffen
verwendest.

Lokale Gesetze beachten: Stelle die Einhaltung aller lokalen Gesetze und Vorschriften bezliglich der
Verwendung von Feuerwaffen sicher.

Bereich freihalten: Stelle sicher, dass der Schiel3bereich frei von Zuschauern und Hindernissen ist.
Produkt nicht verdndern: Anderungen oder Modifikationen kénnen die Sicherheit und Leistung
beeintrachtigen.

Sichere Lagerung: Lagere den Receiver und alle zugehérigen Komponenten an einem sicheren Ort, wenn
sie nicht in Gebrauch sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1. Installation:

Stelle sicher, dass alle Teile vorhanden und in gutem Zustand sind.

Befolge die Richtlinien des Herstellers zur Installation des Receivers auf deinem Gewehrschaft.
Ziehe alle Schrauben und Bolzen sicher fest, aber tberziehe sie nicht, um Schaden zu vermeiden.
Wenn du unsicher bist, konsultiere einen qualifizierten Blichsenmacher fiir Unterstiitzung bei der
Installation.

2. Nutzung:

Lade die Feuerwaffe nur, wenn du bereit bist zu schiel3en.

Halte die Feuerwaffe immer in eine sichere Richtung.

Aktiviere den Sicherheitsmechanismus, bis du bereit bist zu schiel3en.

Uberpriife nach dem SchielRen immer die Kammer, um sicherzustellen, dass sie leer ist, bevor du mit
der Waffe umgehst.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemanR den lokalen Vorschriften fir gefahrliche Materialien.
® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmiuill.
® Kontaktiere deine lokale Abfallbehorde fur Anleitungen zur ordnungsgemafRen Entsorgung.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des Deviant Tactical Short Action Receivers wende dich bitte an die
entsprechende Kontaktstelle, die mit deinem Kauf bereitgestellt wurde.

Danke fir deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer sind
von gréRter Bedeutung, wenn du dieses Produkt verwendest.



Deviant Tactical Short Action Receiver Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Deviant Tactical Short Action Receiver from Defiance Machine. This product is designed
for precision and performance in competitive shooting. To ensure your safety and the safety of others, please read
this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

®* Product Safety: This product is designed to ensure safe use. Follow all instructions to minimize risks.

Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices regarding this product through the EU's
Safety Gate platform.

Online Shopping: If purchased online, ensure the platform complies with safety requirements.

Vulnerable Groups: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach.

EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the EU contact point associated with this product.

Rapid Alerts: Be aware of the Safety Gate system for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Read All Instructions: Before using the receiver, read all instructions and safety guidelines.

Use Appropriate Ammunition: Ensure that you are using the correct caliber and type of ammunition as
specified for the receiver.

Inspect Before Use: Check for any visible damage or wear before installation and use.

Wear Protective Gear: Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Follow Local Laws: Ensure compliance with all local laws and regulations regarding firearm use.

Keep the Area Clear: Ensure that the shooting area is clear of bystanders and obstacles.

Do Not Alter the Product: Any modifications or alterations may compromise safety and performance.
Secure Storage: Store the receiver and any associated components in a secure location when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

Ensure all parts are present and in good condition.

Follow the manufacturer's guidelines for installing the receiver onto your rifle stock.
Tighten all screws and bolts securely, but do not overtighten to avoid damage.

If unsure, consult a qualified gunsmith for installation assistance.

Usage:

Load the firearm only when ready to shoot.

Always point the firearm in a safe direction.

Engage the safety mechanism until ready to fire.

After firing, always check the chamber to ensure it is clear before handling.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations for hazardous materials.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Deviant Tactical Short Action Receiver, please refer to the appropriate
contact point provided with your purchase.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others are paramount when
using this product.



Istruzioni di Sicurezza per il Ricevitore a Azione Breve
Deviant Tactical

Introduzione

Grazie per aver scelto il Ricevitore a Azione Breve Deviant Tactical di Defiance Machine. Questo prodotto &
progettato per la precisione e le prestazioni nel tiro competitivo. Per garantire la tua sicurezza e quella degli altri, ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Sicurezza del Prodotto: Questo prodotto & progettato per garantire un uso sicuro. Segui tutte le istruzioni per
ridurre al minimo i rischi.

® Richiami Migliorati: Rimani informato su eventuali richiami o avvisi di sicurezza riguardanti questo prodotto
attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

® Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che la piattaforma rispetti i requisiti di sicurezza.

® Gruppi Vulnerabili: Questo prodotto non € destinato all'uso da parte di bambini. Tienilo fuori dalla loro
portata.

® Punto di Contatto dell'UE: Per domande sulla sicurezza, fai riferimento al punto di contatto dell'lUE associato
a questo prodotto.

® Avvisi Rapidi: Sii consapevole del sistema Safety Gate per aggiornamenti su prodotti non sicuri.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® |eggi Tutte le Istruzioni: Prima di utilizzare il ricevitore, leggi tutte le istruzioni e le linee guida di sicurezza.

® Usa Munizioni Appropriate: Assicurati di utilizzare il calibro e il tipo di munizioni corrette come specificato
per il ricevitore.

® |speziona Prima dell'Uso: Controlla eventuali danni visibili o usura prima dell'installazione e dell'uso.

* [Indossa Equipaggiamento Protettivo: Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate
quando utilizzi armi da fuoco.

® Segui le Leggi Locali: Assicurati di rispettare tutte le leggi e le normative locali riguardanti l'uso delle armi da
fuoco.
Mantieni I'Area Libera: Assicurati che I'area di tiro sia libera da persone e ostacoli.

®* Non Alterare il Prodotto: Qualsiasi modifica o alterazione potrebbe compromettere la sicurezza e le
prestazioni.

® Stoccaggio Sicuro: Conserva il ricevitore e tutti i componenti associati in un luogo sicuro quando non in uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Assicurati che tutte le parti siano presenti e in buone condizioni.

Segui le linee guida del produttore per installare il ricevitore sul tuo calcio di fucile.

Serrare tutte le viti e i bulloni in modo sicuro, ma non stringere eccessivamente per evitare danni.
Se hai dubbi, consulta un armaiolo qualificato per assistenza nell'installazione.

2. Uso:
® Carica I'arma da fuoco solo quando sei pronto a sparare.
® Punta sempre l'arma da fuoco in una direzione sicura.
® Attiva il meccanismo di sicurezza fino a quando non sei pronto a sparare.
[ )

Dopo aver sparato, controlla sempre la camera per assicurarti che sia vuota prima di maneggiare
l'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui materiali pericolosi.

® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
® Contatta l'autorita locale per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Ricevitore a Azione Breve Deviant Tactical, ti preghiamo di
fare riferimento al punto di contatto appropriato fornito con il tuo acquisto.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri sono
fondamentali quando utilizzi questo prodotto.



Deviant Tactical Lyhyen Lukkorungon Lukkolaite
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit Deviant Tactical lyhyen lukkorungon lukkolaitteen Defiance Machinelta. TAma tuote on suunniteltu
tarkkuuteen ja suorituskykyyn kilpailuammunnassa. Varmistaaksesi oman ja muiden turvallisuuden, lue tama opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Tuoteturvallisuus: TAma tuote on suunniteltu varmistamaan turvallinen kaytté. Noudata kaikkia ohjeita
riskien minimoimiseksi.

Tehostetut Takaisinvetoilmoitukset: Pysy ajan tasalla kaikista tuotteen takaisinvetoista tai
turvallisuustiedotteista EU:n Safety Gate alustalla.

Verkkokauppa: Jos ostit tuotteen verkosta, varmista, ettd alusta noudattaa turvallisuusvaatimuksia.
Haavoittuvat Ryhmaét: Tama tuote ei ole tarkoitettu lasten kayttdon. Pida se poissa lasten ulottuvilta.

EU:n Yhteyspiste: Turvakysymyksissa viittaa tuotteen mukana olevan EUyhteyspisteen tietoihin.

Nopeat limoitukset: Ole tietoinen Safety Gate jarjestelmasta, joka tarjoaa paivityksia vaarallisista tuotteista.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytossa

Lue Kaikki Ohjeet: Ennen lukkolaitteen kayttoa, lue kaikki ohjeet ja turvallisuusohjeet.

Kéayta Sopivaa Patruunaa: Varmista, etta kaytat oikeaa kaliiperia ja tyyppid, joka on maaritelty lukkolaitteelle.
Tarkista Ennen Kayttoa: Tarkista nakyvat vauriot tai kuluminen ennen asennusta ja kayttoa.

Kayta Suojavarusteita: Kayta aina sopivia silma ja korvasuojia ampumaaseita kayttaessasi.

Noudata Paikallisia Lakeja: Varmista, ettd noudatat kaikkia paikallisia lakeja ja séé&ntdja ampumaaseiden
kaytossa.

Pida Alue Vapaana: Varmista, ettd ampumaalue on vapaa sivullisista ja esteista.

* Ald Muuta Tuotetta: Mahdolliset muutokset tai muokkaukset voivat vaarantaa turvallisuuden ja suorituskyvyn.

Turvallinen Sailytys: Sailyta lukkolaite ja kaikki siihen liittyvat osat turvallisessa paikassa, kun et kayta niita.

Asennus ja Kayttéohjeet

1.

2.

Asennus:

® Varmista, ettd kaikki osat ovat l&sné ja hyvassa kunnossa.

® Noudata valmistajan ohjeita lukkolaitteen asentamiseksi kivaarin tukkiin.

® Kiinnita kaikki ruuvit ja pultit tiukasti, mutta ala ylikiristd vahingoittaaksesi osia.
® Jos olet epavarma, kysy apua patevalta aseasentajalta.

Kaytto:

® | ataa ampumaase vain, kun olet valmis ampumaan.
® Suuntaa ampumaase aina turvalliseen suuntaan.
® Aktivoi turvalaitteet ennen ampumista.

®* Ammunnan jalkeen tarkista aina, etté patruunapesa on tyhjennetty ennen kasittelya.

Havitysohjeet

® Havita tuote paikallisten vaarallisten materiaalien hévitysvaatimusten mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen saadaksesi ohjeita oikeista havitysmenetelmista.

Lisatietojen Yhteystiedot



Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita liittyen Deviant Tactical lyhyen lukkorungon lukkolaitteeseen, viittaa
ostosi mukana olevaan yhteyspisteeseen.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Omat turvallisuutesi ja muiden turvallisuus ovat ensisijaisia
tdman tuotteen kaytdssa.



Bezpecnostni pokyny pro Deviant Tactical Short
Action Receiver

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Deviant Tactical Short Action Receiver od spole€nosti Defiance Machine. Tento produkt
je navrzen pro presnost a vykon pfi soutéznim stfelbé. Aby byla zajiSténa vaSe bezpectnost a bezpecnost ostatnich,
peclivé si prosim prectéte tuto prirucku pfed pouzitim produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Bezpecnost produktu: Tento produkt je navrzen tak, aby zajistil bezpecné pouzivani. Dodrzujte vSechny
pokyny, abyste minimalizovali rizika.

Zesilené stazeni: Budte informovani o jakychkoli stazenich nebo bezpecnostnich oznamenich tykajicich se
tohoto produktu prostfednictvim platformy Safety Gate EU.

Nakup online: Pokud byl produkt zakoupen online, ujistéte se, Ze platforma splfiuje bezpecnostni pozadavky.
Zranitelné skupiny: Tento produkt neni uren pro déti. Uchovavejte jej mimo dosah.

Kontaktni misto EU: Pro bezpecnostni dotazy se obratte na kontaktni misto EU spojené s timto produktem.
Rychlé upozornéni: Budte si védomi systému Safety Gate pro aktualizace o nebezpecnych produktech.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Prectéte si vSechny pokyny: Pfed pouzitim pfijimace si prectéte vSechny pokyny a bezpecnostni pokyny.

* Pouzivejte vhodnou munici: Ujistéte se, Ze pouzivate spravny kalibr a typ munice dle specifikace pro

pfijimac.
Zkontrolujte pfed pouzitim: Zkontrolujte, zda nedoSlo k viditelnému poskozeni nebo opotfebeni pred
instalaci a pouzitim.

®* Noste ochranné vybaveni: Vzdy noste vhodné ochranné bryle a sluchatka pfi pouzivani stfelnych zbrani.

Dodrzujte mistni zakony: Ujistéte se, Zze dodrZujete vSechny mistni zakony a pfredpisy tykajici se pouzivani
stfelnych zbrani.

Udrzujte oblast Cistou: Zajistéte, aby byla stfelecka oblast bez prihlizejicich a pfekazek.

Neménte produkt: Jakékoli Upravy nebo zmény mohou ohrozit bezpecnost a vykon.

* Bezpecné skladovani: Ukladeijte pfijimac a jakékoli souvisejici komponenty na bezpec¢ném misté, kdyz se

nepouzivaji.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

Instalace:

® Ujistéte se, Ze jsou vSechny dily pfitomny a v dobrém stavu.

® Dodrzujte pokyny vyrobce pro instalaci pfijimace na pazbu vasi pusky.

® Pevné utahnéte vSechny Srouby a matice, ale nepfetahujte, abyste se vyhnuli poskozeni.
® Pokud si nejste jisti, obratte se na kvalifikovaného zbrojife pro pomoc s instalaci.

Pouziti:

® Nabijte stfelnou zbran pouze tehdy, kdyz jste pfipraveni stfilet.

® VZdy mifte stfelnou zbrani bezpe€nym smérem.

® Aktivujte bezpecnostni mechanismus, dokud nejste pfipraveni k vystrelu.

® Po vystielu vzdy zkontrolujte komoru, abyste se ujistili, Ze je prazdna, nez se s ni manipulujete.

Pokyny pro likvidaci

Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy pro nebezpecné materialy.

®* Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu.
® Kontaktujte mistni Ufad pro spravu odpadu pro pokyny k sprdvnym metodam likvidace.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se Deviant Tactical Short Action Receiver se prosim obratte na pfisluSné
kontaktni misto uvedené pfi vaSem nakupu.

Dékujeme za pozornost k témto bezpecnostnim pokyntim. VaSe bezpecnost a bezpecnost ostatnich jsou pfi
pouzivani tohoto produktu na prvnim miste.



